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ZMLUVA 
o poskytovaní služieb letnej údržby miestnych komunikácií v meste Zvolen  

na rok 2024 (ďalej len „zmluva“) 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 56 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej len „zákon 

o verejnom obstarávaní“) a v zmysle ustanovenia § 269 ods.2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 

zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 

 

Zmluvné strany: 

 

 

Objednávateľ:  Mesto Zvolen 

 

Sídlo:                             Námestie slobody 22,  960 01 Zvolen 

Zastúpený:  Ing. Vladimír Maňka, primátor   

Bankové spojenie:         VÚB, a. s. pobočka Zvolen 

Číslo účtu (IBAN):        SK63 0200 0000 0000 1962 8412 

IČO:                00 320 439 

DIČ:    202 1339430 

IČ DPH: Mesto Zvolen je zdaniteľnou osobou podľa §7 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej   

hodnoty 

Osoby oprávnené konať vo veciach zmluvných: 

JUDr. Soňa Šáliová - prednostka  

Ing. Pavel Brťka,     - vedúci odboru dopravy 

Kontaktné osoby pre plnenie zmluvy: 

Ing. Daniela Vidholdová – referent cestnej dopravy 

Erik Horoš - referent správy miestnych komunikácií 

Telefón, kontakt-mail: pbrtka@zvolen.sk, tel.  045 5303 236, 

  ehoros@zvolen.sk, tel.  045 5303 269,   

              dvidholdová@zvolen.sk, tel.  045 5303 269, 

 

         (ďalej len „Objednávateľ“) 

 

 

 

Poskytovateľ služby:   

 

Obchodné meno: VALTEC spol.s r. o.  

Sídlo:       Lieskovská cesta 13, 962 21 Lieskovec  

Zastúpený:    Ing. Peter Valent   

Zapísaný v obchodnom registri:  Okresného súdu Banská Bystrica, Vložka č: 9516/S 

Bankové spojenie: VÚB  

Číslo účtu:  SK11 0200 0000 0032 3625 9055         

IČO:  36 628 484   

DIČ:    2021860181   

IČ DPH:  SK2021860181                                

Kontaktná osoba pre plnenie zmluvy:  Ing. Peter Valent 

Kontaktná osoba pre plnenie zmluvy:   

Telefón, mail. kontakt: 0905 289 295, valtec@valtec.sk 

        (ďalej len „ Poskytovateľ služby“) 

mailto:pbrtka@zvolen.sk
mailto:ehoros@zvolen.sk
mailto:dvidholdová@zvolen.sk
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I. Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je na základe výsledkov verejného obstarávania záväzok Poskytovateľa 

služby  poskytovať Objednávateľovi služby letnej údržby miestnych ciest v dojednanom termíne, za 

dohodnutých podmienok v zmysle tejto zmluvy. Miestnymi cestami sa pre účely tejto zmluvy 

rozumejú najmä miestne cesty, verejne prístupné účelové cesty, spevnené plochy, parkoviská, plochy 

pre zastávky hromadnej verejnej dopravy, cestná zeleň, verejné priestranstvá. 

 

II. Všeobecné podmienky poskytovania služby 

1. Poskytovateľ služby sa zaväzuje vykonať službu odborne, kvalitne na svoje náklady, v súlade 

s pokynmi Objednávateľa, vo vlastnom mene a na svoje nebezpečenstvo a zodpovednosť v 

dojednanom čase. Služby budú vykonávané na základe jednotlivých čiastkových objednávok 

vystavených Objednávateľom najmenej 3 dni vopred.  

 

2. Poskytovateľ služby sa zaväzuje pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať s odbornou 

starostlivosťou, v zmysle súťažných podkladov, ponuky Poskytovateľa služby predloženej vo 

verejnom obstarávaní a podmienok tejto zmluvy. Zaväzuje sa dodržiavať všeobecne záväzné právne 

predpisy, platné technické normy, Mapové podklady (príloha č. 1 tejto zmluvy), . 

 

3. Poskytovateľ služby  potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou služby, sú 

mu známe technické, kvalitatívne a všetky iné podmienky potrebné pre poskytnutie služby a disponuje 

takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú potrebné na kvalitné a riadne vykonanie služby. 

 

III. Vecné vymedzenie predmetu a rozsahu plnenia letnej údržby 
 

1. Letnou údržbou miestnych ciest sa pre účel tejto zmluvy rozumie najmä: strojné čistenie/zametanie - 

letné, ručné bodové čistenie plôch, čistenie miestnych a verejne prístupných účelových ciest a 

chodníkov, kropenie miestnych ciest, čistenie rigolov, čistenie plôch autobusových zastávok, 

odstraňovanie buriny a ukladanie odpadu na riadenú skládku. 

 

2. Predpokladané časové obdobie letnej údržby je od 1.  júla do 30.  septembra príslušného kalendárneho 

roka. 

 

3. Miestom vykonávania letnej údržby je mesto Zvolen – katastrálne územie Zvolen, Môťová 

a mestských častí Kráľová, Sekierska dolina, Zvolen časť Zolná a Zvolen časť Lukové okrem územia 

pešej zóny Námestia SNP a priľahlých ulíc, ktoré je ohraničené na západe ul. M.R. Štefánika, bez 

ul. M.R. Štefánika na východe ul. J. Kozáčeka bez ul. J. Kozáčeka, na juhu ul. T. G. Masaryka bez ul. 

T. G. Masaryka, na severe ul. Ľ. Kubániho bez ul. Ľ. Kubániho a časť ul. Tehelná a to priestor pred 

objektom č. 1377/4 všetko graficky znázornené v  Mapových podkladoch (príloha č. 1 tejto zmluvy).  

 

4. Poskytovateľ služby berie na vedomie, že počas letnej údržby (jarné a letné čistenie) je predmetom 

údržby 102 km miestnych ciest a 94 km chodníkov. 

 

 

IV. Spoločné podmienky pre vykonávanie letnej údržby 

 
1. Pre zabezpečenie predmetu zmluvy je Poskytovateľ služby povinný mať k dispozícii nasledovné     

strojné vybavenie: 

 

• 1 ks cestný zametač nasledovných parametrov: zberná nádrž objemu min. 5 m3,  

• 1ks chodníkový zametač nasledovných parametrov: zberná nádrž objemu min. 1,5 m3, 

zametanie šírky min. 130 cm, 

• 1 ks cisternové vozidlo pre kropenie ciest, 

• 1 ks dodávkové vozidlo na prevoz pracovníkov, 
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• 1 ks valníkové vozidlo na prevoz odpadu. 

 

2. Objednávateľ vyžaduje od poskytovateľa služby, aby ním použitá  technika na účely plnenia 

podmienok tejto zmluvy  uvedená v tomto článku zmluvy spĺňala emisnú triedu EURO 5 a vyššie, 

prípadne bude mať pohon na alternatívne palivá alebo elektrický či hybridný pohon. Použitie ďalšej 

techniky ( ktorá nie je uvedená v  bode 2 tohto článku zmluvy) na zabezpečenie požadovaných služieb 

je potrebné vopred odsúhlasiť Objednávateľom.  

  

3. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek počas trvania zmluvného vzťahu skontrolovať, či 

Poskytovateľ služby má k dispozícii v prevádzkyschopnom stave  požadované strojné vybavenie 

podľa tohto článku tejto zmluvy. Objednávateľ má právo prostredníctvom povereného zamestnanca 

kedykoľvek skontrolovať plnenie tejto zmluvy.  

 

4. Poskytovateľ služby je povinný ku dňu účinnosti tejto zmluvy vybaviť techniku používanú pri výkone 

činnosti v zmysle tejto zmluvy zariadením, ktoré umožní dodať denné výkazy o činnosti techniky 

(GPS záznamy) v elektronickej podobe. Tieto výkazy Objednávateľ použije ako podklad pre 

fakturáciu výkonov a ako podklad pre výkon kontroly činnosti Objednávateľom. Zástupca 

Poskytovateľa služby odovzdá denné záznamy (GPS záznamy) alebo iné podklady zástupcovi 

Objednávateľa elektronickou poštou (e-mailom) na e – mail určený objednávateľom  na nasledujúci  

pracovný deň najneskôr do 14.00 h.   

 

5. Záznamy z GPS musia obsahovať:  

a) grafickú (GPS) podobu prejdených trás, 

b) grafická (GPS) podoba musí zohľadňovať aktivitu vozidla a jeho zariadenia (zametanie, 

posyp, odhŕňanie a pod.), 

c) z elektronických dát musí byť možnosť zistiť rýchlosť jazdy, smer, počet opakovaných trás, 

prejdenú vzdialenosť, 

d) polohy vo forme mapových bodov, kde bolo zariadenie vozidla použité, 

e) možnosť podložiť grafickú (GPS) podobu skutočnou mapou alebo mapou katastra, 

f) grafickú (GPS) podobu vrátane číselnej tabuľkovej zdieľať na internete pre efektívnejšiu 

komunikáciu, 

g) možnosť zobraziť údaje aktivity vozidla a jeho zariadenia v číselnej tabuľkovej podobe, 

h) možnosť ukladať a zálohovať údaje, prípadne evidovať v databáze pre budúce využitie. 

 

 
V. Čas plnenia 

 

1. Zmluva  sa uzatvára na dobu určitú,  od 01.07.2024 do 30.09.2024 alebo, do vyčerpania finančných 

prostriedkov  uvedených v Článku VI.( asi VI) bodu 7. tejto zmluvy, podľa toho, ktorá zo skutočností 

nastane skôr. 

 

 

VI. Cena služby 
 

1. Jednotkové ceny sú dohodnuté podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 

a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z. z. v znení 

neskorších predpisov v Eurách.  

 

2. Každú zmenu ceny služieb dohodnutú v Článku VII. bodu 3 je možné vykonať len na základe 

vzájomnej dohody zmluvných strán formou písomného dodatku k tejto zmluve a v súlade s § 18 

zákona o verejnom obstarávaní. 

 

3. Jednotkové ceny za vykonané služby  sú nasledovné: 

 



4 

 

Letná údržba mesta Zvolen - MK 
m.j. 

za 3 mes. 

cena v 

EUR bez 

DPH za 1 

m.j. 

cena 

v EUR 

s DPH za 1 

m.j. 

 

cena za počet m.j. v EUR 

s DPH 
 

1 Strojné čistenie ciest - letné  km 202 58,33 € 70,00 € 14 140,00 € 

2 Strojné čistenie chodníkov - letné km 190 58,33 € 70,00 € 13 300,00 € 

3 Ručné bodové čistenie  ha 300 33,33 € 40,00 € 12 000,00 € 

4 
Ručné čistenie autobusových zastávok 

- letné 
ks 400 4,17 € 5,00 € 2 000,00 € 

5 Kropenie km 120 6,67 € 8,00 € 960,00 € 

6 Čistenie rigolov - ručné M 1400 1,67 € 2,00 € 2 800,00 € 

7 Odstraňovanie buriny - ručne m 10 000 0,42 € 0,50 € 5 000,00 € 

4. Jednotkové ceny výkonu strojného a ručného čistenia musia obsahovať všetky súvisiace náklady na 

činnosť vrátane presunov, posypového materiálu, odvozu odpadu na skládku, poplatok za skládku, 

dopĺňania vody do zametačov, dopĺňania PHM a pod. 

5. Cena za vykonanie služby pokrýva všetky zmluvné záväzky, je konečná, bez možnosti jej  

dodatočného zvýšenia. Služby, ktoré Poskytovateľ služby nevykoná, vykoná bez príkazu 

Objednávateľa alebo odchylne od dojednaných zmluvných podmienok, Objednávateľ neuhradí. 

6. Mesačná cena služby sa bude určovať ako súčet násobkov skutočne poskytnutých služieb v danom 

mesiaci a príslušných jednotkových cien za predmetnú službu.  

7. Maximálna zmluvná cena zákazky, ktorá sa môže vyčerpať počas trvania tejto zmluvy pre údržbu 

miestnych ciest je 41 833,33 € bez DPH t.j.  50 200,00 EUR s DPH 
 
 

VII. Spôsob preberania služieb a fakturácia 
 

1. Objednávateľ a Poskytovateľ služby sa dohodli na fakturácii poskytnutých služieb jedenkrát mesačne 

a to za služby poskytnuté k poslednému dňu v kalendárnom mesiaci. Podkladom pre vyhotovenie 

faktúry bude súpis skutočne poskytnutých služieb potvrdený obidvoma zmluvnými stranami, ktorý 

bude tvoriť prílohu k faktúre. Súpis skutočne poskytnutých služieb bude obsahovať množstvo 

merných jednotiek a ich ocenenie. Písomné potvrdenie súpisu obidvoma zmluvnými stranami bude 

najneskôr v 5. pracovný deň po doručení súpisu skutočne poskytnutých služieb prostredníctvom pošty, 

elektronickej pošty (e-mail) na adresy poverených zamestnancov Objednávateľa uvedených v záhlaví 

tejto zmluvy. V prípade, že Objednávateľ v uvedenej lehote nepotvrdí predložený súpis, ani sa 

písomne nevyjadrí k jeho obsahu, bude sa tento súpis považovať za potvrdený pre účely fakturácie 

poskytnutých služieb.  

 

2. Poskytovateľ služby vyhotoví faktúru v súlade s platnou legislatívou a doručí ju Objednávateľovi. 

Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.    

 

3. Dôvodom na oprávnené vrátenie faktúry je skutočnosť, že faktúra má formálne alebo obsahové 

nedostatky. V takomto prípade nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť odo dňa doručenia 

opravenej faktúry Objednávateľovi.  

 

4. Poskytovateľ služby je povinný viesť denné záznamy o poskytnutých službách podľa jednotlivých 

činností v letnej aj zimnej údržbe (ďalej len „denný záznam“); denný záznam spolu so záznamom 

z GPS (v zmysle Článku V. bodu 4 tejto zmluvy) je Poskytovateľ služby povinný doručovať 

Objednávateľovi vždy do 14.00 h v najbližší pracovný deň po dni, v ktorom boli služby poskytnuté, a 

to prostredníctvom elektronickej pošty (e-mailom) na adresy poverených zamestnancov 
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Objednávateľa uvedených v záhlaví tejto zmluvy. Ak služby uvedené v dennom zázname nebudú 

vykonané v súlade s touto zmluvou, poverený zamestnanec Objednávateľa v dennom zázname 

poskytnutých služieb uvedie, že Poskytovateľ služby pri vykonávaní poskytnutých služieb 

nepostupoval v súlade s touto zmluvou a vyšpecifikuje, v čom došlo k jej porušeniu. Objednávateľ je 

oprávnený vykonávať kontrolu poskytnutých služieb na základe zápisov v dennom zázname, 

kontrolou na mieste poskytnutia služby a kontrolu prostredníctvom online prístupu k GPS 

monitorovaniu vozidiel Poskytovateľa služby. 

 

5. Poskytovateľ služby nie je oprávnený zadať vykonanie služby ako celok inej osobe. V prípade 

vykonania časti služby inou osobou ako Poskytovateľom služby, zodpovedá za vykonanie služby 

Poskytovateľ služby v plnom rozsahu. 

 

6. V prípade, že Poskytovateľ služby  nie je z akýchkoľvek príčin schopný vykonať objednané objemy 

služieb, prípadne dodržať termíny výkonov, je povinný túto skutočnosť bezodkladne oznámiť 

poverenému zamestnancovi Objednávateľa (osobne, telefonicky alebo e-mailom) a dohodnúť  

náhradný termín alebo iný spôsob zabezpečenia výkonu služieb.  

 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ služby je povinný riadne a včas uhrádzať všetky svoje 

platby voči subdodávateľom Poskytovateľa služby v súlade s príslušnými uzatvorenými zmluvami. 

Pokiaľ bude Poskytovateľ služby v omeškaní s úhradami svojich platieb voči subdodávateľom 

Poskytovateľa služby o dlhšie než 30 kalendárnych dní oproti príslušným uzatvoreným zmluvám, 

Poskytovateľ služby súhlasí a Objednávateľ má právo (nie však povinnosť) uhradiť takéto platby 

takýmto subdodávateľom Poskytovateľa služby priamo a takto vzniknutú pohľadávku/pohľadávky 

voči Poskytovateľovi služby je Objednávateľ oprávnený si započítať proti pohľadávke/pohľadávkam 

Poskytovateľa služby voči Objednávateľovi vyplývajúcim zo zmluvy. Objednávateľ je povinný 

preveriť oprávnenosť nároku uplatneného subdodávateľom Poskytovateľa služby. Uvedené realizuje  

písomnou žiadosťou, ktorou bude požadovať od Poskytovateľa služby, aby v lehote 7 dní odo dňa 

prevzatia žiadosti doručil Objednávateľovi  stanovisko k nároku uplatneného subdodávateľom 

Poskytovateľa služby. V prípade ak Poskytovateľ služby v tejto lehote nedoručí svoje stanovisko alebo 

ak z tohto stanoviska  a z tvrdení a dôkazov predložených  subdodávateľom Poskytovateľa služby 

bude vyplývať nespochybniteľný právny nárok na úhradu platby,  Objednávateľ má právo túto platbu 

subdodávateľom Poskytovateľa služby uhradiť. Úhradu takejto platby je Objednávateľ povinný  

oznámiť min. 5 dní vopred písomne Poskytovateľovi služby.  

 

8. Za deň uskutočnenia platby sa pre potreby zmluvy považuje deň, kedy bola príslušná platená suma 

odpísaná z účtu Objednávateľa.  

 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak bude Poskytovateľ služby zverejnený v zozname platiteľov 

dane z pridanej hodnoty, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie v zmysle § 81 zákona č. 

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o DPH“)) 

vedenom Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky, je Objednávateľ oprávnený v deň 

zverejnenia Poskytovateľa služby v takomto zozname, zadržať sumu vo výške zodpovedajúcej DPH z 

nezaplatených faktúr. Takto zadržaná suma bude buď na výzvu príslušného daňového úradu uhradená 

v zmysle § 69b zákona o DPH alebo bude Poskytovateľovi služby uvoľnená najneskôr deň nasledujúci 

po dni predloženia originálu písomného potvrdenia príslušného daňového úradu, že Poskytovateľ  

služby ako daňový subjekt nemá nedoplatok na DPH, pričom takéto potvrdenie nesmie byť staršie ako 

tri dni a preukázania skutočnosti, že Poskytovateľ služby nie je uvedený v zozname platiteľov dane z 

pridanej hodnoty, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie v zmysle § 81 ods. 4 písm. b) 

zákona o DPH. 

 

10. Pre účely tejto zmluvy sa elektronickou faktúrou rozumie faktúra vyhotovená Poskytovateľom služby 

v súlade s ust. § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v  znení neskorších predpisov  

v nadväznosti na obchodný styk zmluvných strán vyplývajúci z tejto zmluvy a prijatá Objednávateľom 

v dohodnutom elektronickom formáte, ktorá je v zmysle Zákona riadnym daňovým dokladom (ďalej 

len „Elektronická faktúra"). 
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11.  Elektronická faktúra je v zmysle § 75 ods. 6 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v  

znení neskorších predpisov daňovým dokladom. 

 

12. Objednávateľ vyhlasuje, že má prístup k e-mailovej adrese (uvedenej v záhlaví tejto zmluvy) a že si je 

vedomý skutočnosti, že údaje sprístupnené mu v Elektronickej faktúre doručenej mu na e-mailovú 

adresu sú dôverné informácie, ktoré je každá zmluvná strana povinná utajovať, okrem prípadov, ak je 

ich sprístupnenie tretej osobe vyžadované platnými právnymi predpismi. 

 

13. Elektronická faktúra sa považuje za doručenú v deň jej doručenia do e-mailovej schránky 

Objednávateľa. V prípade pochybností sa Elektronická faktúra považuje za doručenú v pracovný deň 

nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania Objednávateľovi Poskytovateľom služby 

prostredníctvom elektronickej pošty na e-mailovú adresu. 

 

14. Objednávateľ podpisom zmluvy vyhlasuje, že Fakturačná adresa je funkčná, má k nej neobmedzený 

prístup a prijímanie Elektronických faktúr od Poskytovateľom služby podľa zmluvy nie je ani nebude 

akokoľvek blokované. 

 

15. Akékoľvek zmeny Fakturačnej adresy je Objednávateľ povinný bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi 

služby na e-mailovú adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Nová fakturačná adresa je pre zmluvné 

strany záväzná dňom zaslania oznámenia o novej fakturačnej adrese Poskytovateľa služby, ak 

Objednávateľ neurčí neskorší deň jej záväznosti. 

 

16. Elektronická faktúra sa považuje za doručenú a j e j obsah za oznámený Objednávateľovi okamihom 

jej doručenia na fakturačnú adresu Objednávateľa. V prípade, ak k doručeniu Elektronickej faktúry na 

Fakturačnú adresu Objednávateľa z akýchkoľvek dôvodov napriek j e j zaslaniu Poskytovateľom 

služby nedôjde, bez zbytočného odkladu po t o m , čo sa o tejto skutočnosti Poskytovateľ služby 

dozvie, je Poskytovateľom služby povinný opätovne zaslať Elektronickú faktúru Objednávateľovi. 

Lehota splatnosti Elektronickej faktúry začne plynúť až dňom doručenia opätovne zaslanej 

Elektronickej faktúry Objednávateľovi. 

 

17. V prípade, ak sú údaje obsiahnuté v doručenej Elektronickej faktúre poškodené, stratené alebo neúplné 

najmä z dôvodu poruchy pri komunikácii v rámci internetovej siete na strane Objednávateľa, v 

dôsledku vadného pripojenia Objednávateľa na internetovú sieť alebo porúch na komunikačnej trase k 

Objednávateľovi, je Objednávateľ povinný informovať o tom Poskytovateľom služby prostredníctvom 

e-mailovej adresy uvedenej v záhlaví zmluvy a Poskytovateľom služby je povinný bez zbytočného 

odkladu opätovne zaslať Elektronickú faktúru Objednávateľovi. Lehota splatnosti Elektronickej 

faktúry začne plynúť až dňom doručenia Elektronickej faktúry bez vád Objednávateľovi. 

 

 

VIII. Zmluvné pokuty 

 

1. Poskytovateľ služby zaplatí Objednávateľovi za akékoľvek zistené vady (Článok XI. tejto zmluvy) 

zmluvnú pokutu vo výške 5% z hodnoty vykonanej služby za príslušný mesiac, ktorá bude vyčíslená z 

mesačnej fakturovanej čiastky v EUR s DPH.  

V prípade, že Poskytovateľ služby neodstráni vady v kvalite poskytnutých služieb v lehote 

dohodnutej obidvoma zmluvnými stranami, zmluvná pokuta je 5% z hodnoty príslušnej mesačnej 

fakturovanej čiastky v EUR s DPH. Objednávateľ a Poskytovateľ služby sa dohodli, že Objednávateľ  

je  oprávnený jednostranne započítať nezaplatenú zmluvnú pokutu voči sume, ktorá má byť vyplatená 

Poskytovateľovi služby na základe mesačnej faktúry, 

 

2. Objednávateľ  v prípade omeškania s úhradou faktúry zaplatí Poskytovateľovi služby zmluvnú pokutu 

vo výške 0,05% z hodnoty fakturovanej ceny za každý deň omeškania. 
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3. V prípade, ak Poskytovateľ služby nebude vykonávať predmet zmluvy dlhšie ako 24 hodín, je 

Poskytovateľ služby povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške   500,-  ( nie je to 

málo, vzhľadom na hrozby ?? Eur za každý deň nevykonania predmetu zmluvy. Vyššie uvedené 

neplatí v prípade, ak sú služby vykonávané Poskytovateľom služby prerušené z dôvodu, že 

Objednávateľ bude viac ako 30 dní v omeškaní  s úhradou faktúr za vykonané služby vystavených 

Poskytovateľom služby.  

 

4. V prípade, ak Poskytovateľ služby zruší (nezaplatí) zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu  

spôsobenú tretím osobám v súvislosti s činnosťou vykonávanou podľa tejto zmluvy počas doby 

trvania tejto zmluvy,  je Poskytovateľ služby povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 

výške  3 000,- Eur, za každý deň, v ktorom nebolo zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 

uzatvorené. 

 

5. V prípade, ak Poskytovateľ služby nebude mať počas doby trvania zmluvy k dispozícii a v prevádzke 

požadovaný počet strojného vybavenia podľa podmienok tejto zmluvy, je Objednávateľ oprávnený 

žiadať od Poskytovateľa služby zmluvnú pokutu vo výške 1 000,- EUR za každý deň trvania zmluvy, 

v ktorom dôjde k zníženiu počtu  požadovaného strojného vybavenia, a to aj opakovane a zároveň má 

Objednávateľ  právo aj  na náhradu škody v plnom rozsahu. Objednávateľ a Poskytovateľ služby sa 

dohodli, že Objednávateľ  je oprávnený započítať nezaplatenú zmluvnú pokutu voči sume, ktorá má 

byť vyplatená Poskytovateľovi služby na základe mesačnej faktúry.  

 

6. V prípade, ak Poskytovateľ služieb odstúpi od zmluvy v rozpore s touto zmluvou a platnými právnymi 

predpismi Poskytovateľ služieb zaplatí Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 10 000,- EUR.  

 

7. Ak Poskytovateľ služby nezačne bezodkladne odstraňovať vady v zmysle čl. XI bod 1 tejto zmluvy, je 

povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 100,-Eur za každú hodinu omeškania so 

začatím odstraňovania vád. 

 

8. Zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto zmluvy nevylučuje povinnosť Poskytovateľa služby uhradiť 

Objednávateľovi  škodu v plnej výške, ktorá vznikla nesplnením záväzkov, ktoré sú predmetom tejto 

zmluvy. 

 

 

IX. Ostatné dojednania 

 

1. Poskytovateľ služby sa zaväzuje zabezpečiť zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 

tretím osobám v súvislosti s činnosťou vykonávanou podľa tejto zmluvy ku dňu podpísania tejto 

zmluvy  oboma zmluvnými stranami a to minimálne   na  sumu s poistným plnením 20 000,- EUR. 

Poistná zmluva na poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím osobám a certifikát o poistení 

(príloha č. 4 tejto zmluvy). 

 

2. Poskytovateľ služby zodpovedá za to, že pri vykonávaní služby nepoužije materiál, o ktorom je v čase 

jeho použitia známe, že je škodlivý. Použité  postupy a  materiály pri vykonávaní služby musia spĺňať 

podmienky a požiadavky v zmysle platných právnych predpisov a platných technických noriem. 

 

3. Poskytovateľ služby je povinný v nevyhnutnom rozsahu dbať na to, aby neporušil zákaz nelegálneho 

zamestnávania vyplývajúci zo zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. V prípade, ak by 

Objednávateľovi bola uložená sankcia za  porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania, Poskytovateľ 

služby sa zaväzuje v plnej výške nahradiť Objednávateľovi škodu vo výške udelenej sankcie. 

 

4. Poskytovateľ služby zodpovedá za škody, ktoré vzniknú tretím osobám v súvislosti s činnosťou 

a povinnosťami, ktoré mu vyplývajú z tejto zmluvy a jej príloh, v plnom rozsahu, okrem prípadov 

posudzovaných individuálne  
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5. Poskytovateľ služby je povinný vykonávať predmet zmluvy tak, aby neznehodnocoval výkon prác 

inej  právnickej alebo fyzickej osoby, nepoškodzoval majetok právnických a fyzických osôb a svojou 

činnosťou tieto osoby nad primeranú mieru neobťažoval.  

 

6. Poskytovateľ' služby zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných zamestnancov, za 

ohrozenie bezpečnosti premávky na miestnych cestách na ktorých sa vykonávajú služby v zmysle 

tejto zmluvy a za všetky prípadné škody zavinené svojou činnosťou. Pri uskutočňovaní služieb je 

povinný dodržiavať všetky predpisy o ochrane zdravia a bezpečnosti pri práci, predpisy o bezpečnosti 

technických zariadení, predpisy o ochrane životného prostredia, ako aj predpisy o bezpečnosti cestnej 

premávky (zákon č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov). Poskytovateľ' služby je povinný stanoviť si koordinátora bezpečnosti 

práce. 

7. Likvidácia odpadu musí byť v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších 

predpisov. Poskytovateľ služby je povinný uložiť odpad podľa zákona č. 329/2018 Z. z. o poplatkoch 

za uloženie odpadov a o zmene a doplnení zákona č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, na riadenú skládku a mesačne 

dokladať k fakturácii doklad o uložení odpadu  (vážny lístok). 

 

 

X. Zodpovednosť za vady  

 

1. Poskytovateľ služby zodpovedá za vady pri vykonávaní služby v zmysle § 560 a nasl. Obchodného 

zákonníka,  a to najmä ak služba nebola riadne a včas vykonaná.  Ak budú Objednávateľom zistené 

nedostatky spôsobené Poskytovateľom služby pri vykonávaní služby, je Poskytovateľ služby povinný 

tieto bezodplatne odstrániť. Požiadavka na odstránenie nedostatkov musí byť doložená písomným 

záznamom, v ktorom budú nedostatky špecifikované. Na vykonanie nápravy objednávateľ určí 

primeranú lehotu nie dlhšiu  ako 24 hodín. Poskytovateľ služby je povinný začať s odstraňovaním 

prípadných vád predmetu plnenia  bezodkladne  od uplatnenia nárokov z vád Objednávateľom. 

 

2. Poskytovateľ služby zodpovedá za to, že vykonané služby budú mať vlastnosti dojednané v tejto 

zmluve a budú zodpovedať kvalitatívnym požiadavkám stanoveným Objednávateľom v tejto zmluve 

resp. v jej prílohách  a v platných všeobecne záväzných právnych predpisoch. 

 

3. Poskytovateľ služby sa zodpovednosti za vadu služby zbaví, len pokiaľ preukáže, že ju nespôsobil. 

 

4. Ak Poskytovateľ služby neodstráni vady riadne a včas, má Objednávateľ právo tieto vady odstrániť  

a Poskytovateľ služby je povinný nahradiť Objednávateľovi náklady spojené s ich odstraňovaním.  

 

 

XI. Zánik zmluvy 

 

1. Zmluva môže zaniknúť: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) písomným odstúpením od zmluvy, 

c) uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzavretá,  alebo vyčerpaním finančných prostriedkov  

uvedených v Článku VI. bodu 7 tejto zmluvy, podľa toho, ktorá zo skutočností nastane skôr. 

 

2. Na odstúpenie od zmluvy sa vzťahujú ustanovenia §344-351 Obchodného zákonníka.   

 

3. Odstúpenie od zmluvy je možné len pri podstatnom porušení zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných 

strán s výnimkou § 346 Obchodného zákonníka. 

 

4. Za podstatné porušenie zmluvy zmluvné strany  považujú: 
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a) ak Poskytovateľ služby nedodržiava kvalitu vykonávania služby podľa platných technických   

noriem, všeobecne záväzných právnych predpisov a tejto zmluvy vrátane jej príloh napriek 

predchádzajúcim opakovaným  upozorneniam na túto skutočnosť Objednávateľom, 

b) ak Poskytovateľ nemá počas doby trvania tejto zmluvy k dispozícii a v prevádzkyschopnom stave 

dojednaný minimálny počet mechanizmov pre zabezpečenie predmetu zmluvy podľa Článku IV.  

1 bodu tejto zmluvy, 

d) ak Poskytovateľ služby v dôsledku svojej platobnej neschopnosti zastaví platby subdodávateľom 

alebo vstúpi do likvidácie, 

e) ak Poskytovateľ služby bude pri nakladaní s odpadmi postupovať v rozpore s platnými právnymi  

predpismi,  

f) ak Poskytovateľ neoprávnene predloží Objednávateľovi fakturáciu za služby, ktoré nevykonal. 

g) ak Poskytovateľ služby zruší zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím 

osobám v súvislosti s činnosťou vykonávanou podľa tejto zmluvy počas doby trvania tejto 

zmluvy. Ostatné porušenie (nesplnenie) zmluvných povinností označujú zmluvné strany ako 

nepodstatné s oprávnením oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy podľa § 346 Obchodného 

zákonníka.  

 

5. Odstúpenie od zmluvy musí byť oznámené písomne. V odstúpení musí byť uvedený dôvod, pre ktorý 

zmluvná strana od zmluvy odstupuje. Odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej 

strane, pokiaľ v odstúpení nie je stanovená iná lehota. Pokiaľ zmluvná strana odmietne prijatie 

odstúpenia, je odstúpenie doručené dňom, kedy strana odmietla prijatie. 

 

 

XII. Doručovanie 

 

1. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto zmluvou sa 

rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou s doručenkou, doručenie kuriérom alebo osobné 

doručenie príslušnej zmluvnej strane. Za deň doručenia písomností sa považuje aj deň, v ktorý 

zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo v ktorý márne 

uplynie dvojtýždňová úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej 

strane, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom 

pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka 

podobného významu.   

 

2. Zmluvné strany sú oprávnené doručovať písomnosti aj prostredníctvom elektronickej schránky. V 

rámci elektronického doručovania prostredníctvom elektronickej schránky sa uplatní fikcia doručenia, 

čo znamená, že obsah písomnosti sa sprístupní až po potvrdení doručenky. Úložná lehota bude 15 

kalendárnych dní. Písomnosti sa budú považovať za doručené potvrdením elektronickej doručenky, 

resp. notifikácie o doručení (hodinou, minútou a sekundou uvedenými na elektronickej doručenke) 

alebo márnym uplynutím úložnej lehoty (15 kalendárnych dní odo dňa nasledujúceho po dni uloženia 

elektronickej správy), podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom 

nedozvedel.  

3.  Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví 

tejto zmluvy, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomnosti. V prípade akejkoľvek 

zmeny adresy určenej na doručovanie písomnosti na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto 

zmluvou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať 

druhú zmluvnú stranu v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne 

oznámená zmluvnej strane pred odosielaním písomností. 

 

XIII. Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 

1.  Zmluvné strany sú si vedomé, že v Slovenskej republike je trestným činom ponúkanie,  poskytnutie 

alebo prijatie úplatku.  
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2.   Zmluvné strany prehlasujú, že zastávajú prístup nulovej tolerancie ku korupcii na všetkých úrovniach 

a vyžadujú od svojich vlastných zamestnancov a zmluvných partnerov konanie v súlade s 

protikorupčnými zákonmi. 

3.  Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať nasledovné protikorupčné zásady: 

a) neposkytovať alebo neponúkať žiadne plnenie s cieľom presadiť svoj zámer či získať preňho 

súhlas, podporu alebo povolenie, ak má príjemca právnu zodpovednosť alebo je v postavení, v 

rámci ktorého je schopný toto konanie ovplyvniť. Neposkytovať platby niekomu, kto 

zabezpečuje administratívny proces, za účelom uľahčenia alebo urýchlenia realizácie tohto 

procesu, 

b) neposkytovať alebo neponúkať platby zástupcom, zákazníkom, zmluvným partnerom, 

dodávateľom alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by malo za 

cieľ presvedčiť príjemcu k uzatvoreniu zmluvy alebo prijatia iného záväzku, alebo ich 

uzatvorení či prijatí za priaznivejších podmienok ako tých, ktoré by boli inak ponúknuté, 

c) neprijať od tretích osôb platby, ktoré majú viesť z Vašej strany k uzatvoreniu zmluvy alebo 

prijatiu iného záväzku alebo ich uzatvorenie či prijatie za výhodnejších podmienok ako tie, 

ktoré by boli inak akceptované, 

d) odmietať akékoľvek formy korupcie alebo úplatkárstva. 

 

XIV. Subdodávatelia 

 

1. Poskytovateľ služby nesmie službu ako celok odovzdať na zhotovenie inému subjektu. Časť služby 

môže odovzdať na zhotovenie svojmu subdodávateľovi uvedenému v zmluve. V prípade zmeny, resp. 

doplnenia subdodávateľa počas trvania zmluvy je Poskytovateľ služby oprávnený zmeniť 

subdodávateľa len s predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa.  

 

2. V prípade, ak Poskytovateľ služby zverí vykonanie časti služby inému  subdodávateľovi ako je 

dojednané v tejto v zmluve, je povinný oznámiť Objednávateľovi každého takéhoto subdodávateľa 

desať kalendárnych dní pred začatím vykonávania poskytnutia služby. Každý takýto subdodávateľ 

musí spĺňať podmienky osobného postavenia. Pri zmene subdodávateľa je poskytovateľ služby 

povinný Objednávateľovi bezodkladne oznámiť zmenu subdodávateľa a údaje o osobe oprávnenej 

konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu.  Súhlas Objednávateľa 

nezbavuje Poskytovateľa služieb povinnosti a zodpovednosti za všetky služby a činnosti 

subdodávateľa. 

3. Pri poskytnutí služby prostredníctvom subdodávateľov je Poskytovateľ služby plne zodpovedný voči 

Objednávateľovi za včasné a riadne vykonanie služby, akoby ho vykonával sám. Poskytovateľ služby 

je povinný bezodkladne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľoch. 

4.  V prípade, ak sa počas plnenia zmluvy zmení subdodávateľ, je uchádzač povinný zmenu 

subdodávateľa oznámiť vopred verejnému obstarávateľovi, označiť nového subdodávateľa, pričom 

subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať podmienky podľa § 41 ods. 4, zákona o 

verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov. 

5.  Subdodávateľ môže začať vykonávanie časti služby iba po písomnom odsúhlasení Objednávateľom. V 

prípade, ak subdodávateľ začne vykonávať časť služby bez súhlasu Objednávateľa alebo napriek 

odmietnutiu subdodávateľa Objednávateľom má Objednávateľ právo prerušiť vykonávané služby, 

prípadne žiadať ich odstránenie na náklady Poskytovateľa služby. Poskytovateľ služby v takomto 

prípade nemá nárok na predĺženie času plnenia podľa  tejto Zmluvy o poskytnutí služby, úhrady za 

takto vykonané práce a služby a ani úhrady za ich odstránenie. 

6. Poskytovateľ služby je zároveň povinný zabezpečiť, aby subdodávateľ nezadal ďalšiemu 

subdodávateľovi žiadne práce a služby na vykonaní časti diela jemu zadanej Poskytovateľom služby. 
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7. Poskytovateľ služby prehlasuje, že on, jeho zamestnanci, alebo jeho subdodávatelia sú držiteľmi 

všetkých potrebných oprávnení a kvalifikácií požadovaných na výkon daných prác. Pri výkone služieb 

prostredníctvom subdodávateľov je Poskytovateľ služby plne zodpovedný voči Objednávateľovi za 

včasné a riadne vykonanie služby, akoby ho vykonával sám.  

 

XV. Vyššia moc 

 

1.  Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú skutočnosti od zmluvných strán nezávislé 

a zmluvnými stranami objektívne neovplyvniteľné, napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, generálny 

štrajk, živelné pohromy, pandémie, epidémie a pod. (ďalej len „vis major“ alebo „vyššia moc“).  

2. Pokiaľ skutočnosti vis major spôsobia objektívnu, dočasnú alebo trvalú nemožnosť plnenia 

jednotlivých zmluvných podmienok/povinností, je dotknutá/povinná strana povinná to písomne 

oznámiť oprávnenej strane. Lehoty uvedené v tejto zmluve alebo zákone sa na čas trvania skutočnosti 

označenej ako vis major dočasne pozastavujú; musí však byť o ich výskyte urobená zmienka 

v zázname, s presným označením ich začiatku a charakteru, ktorý musí byť podpísaný oboma 

zmluvnými stranami. Po skončení trvania skutočnosti označenej ako vis major plynú pozastavené 

lehoty plynule ďalej s tým, že nadväzujú na časť lehôt už uplynulých pred ich pozastavením 

v dôsledku vis major. Počas trvania vis major alebo bezprostredne po jej skončení môže ktorákoľvek 

zo zmluvných strán navrhnúť z tohto dôvodu zmenu príslušných ustanovení zmluvy týkajúcich sa 

ceny za predmet zmluvy a lehoty na poskytnutie služby alebo navrhnúť dohodu o zrušení tejto 

zmluvy, ak vis major spôsobí následky takej povahy, že predmet tejto zmluvy bude objektívne 

nevykonateľný. Pokiaľ nedôjde k dohode zmluvných strán, môže ktorákoľvek zo zmluvných strán od 

tejto zmluvy odstúpiť.  

 

 

XVI. Záverečné ustanovenia 

 

1. Každá zo zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti 

(záväzky) vyplývajúce z tejto zmluvy, resp. jej časti na iný subjekt bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu druhej zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán bude 

zmluva o prevode (postúpení) zmluvných záväzkov neplatná a zároveň druhá zmluvná strana bude 

oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť a to s účinnosťou odstúpenia ku dňu, keď bolo písomné 

oznámenie o odstúpení od tejto zmluvy doručené druhej zmluvnej strane. 

 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom po jej zverejnení 

vo verejnom zozname povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky 

v elektronickej podobe (CRZ), v zmysle §47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v spojení s §5a zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších právnych predpisov. 

 

3. Meniť, dopĺňať alebo rušiť túto zmluvu, vrátane uskutočňovania zmeny rozsahu  poskytnutia služieb  

tejto zmluvy  je možné len formou písomných dodatkov v súlade s §18 zákona o verejnom obstarávaní 

vyhotovených v takom počte, ako je vyhotovená táto zmluva, pokiaľ takéto zmeny pripúšťa zákon o 

verejnom obstarávaní  a ktoré budú platné, ak budú potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami 

obidvoch zmluvných strán.  

 

4. Na právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného 

zákonníka, podporné ustanovenia zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 

predpisov, a ostatné všeobecne záväzné právne predpisy platné na území Slovenskej republiky. 

 

5. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespôsobuje 

neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto zmluvy ako celku. V prípade neplatnosti, 

neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy sú zmluvné strany povinné 

vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo 
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neaplikovateľné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto 

zmluvy. V prípade, ak bude právny predpis citovaný v tejto zmluve zrušený a nahradený iným 

právnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pôvodný právny predpis sa budú považovať za odkazy na 

právny predpis, ktorý ho nahradil. 

 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov vyplývajúcich z 

tejto zmluvy, ktoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom a dialógom. V prípade, ak 

zmierlivý spôsob riešenia vzájomných sporov nebude úspešný, právomoc riešiť spory vyplývajúce z 

tejto zmluvy majú príslušné súdy Slovenskej republiky, za použitia slovenského práva. 

 

7. Poskytovateľ služby nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa 

započítať akékoľvek svoje pohľadávky a nároky voči Objednávateľovi proti pohľadávkam a nárokom 

Objednávateľa, ani bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa previesť akékoľvek 

práva a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu. 

 

8. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú nasledovné prílohy: 

 

1) Mapové podklady, 

2) Poistná zmluva na poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím osobám a certifikát 

o poistení, 

3) Zoznam subdodávateľov. 

 

10. Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, po dve pre každú zmluvnú stranu. 

 

11. Komunikácia Objednávateľa a Poskytovateľa služieb bude prebiehať v slovenskom jazyku (príp. 

českom jazyku) a pre prípad sporu bude rozhodné právo SR.   

 

12. Zmluvné strany potvrdzujú svojím podpisom, že súhlasia s celým obsahom zmluvy, budú dodržiavať  

všetky ustanovenia počas jej platnosti, že túto zmluvu pred podpísaním riadne prečítali, jej obsahu 

porozumeli a že ju uzavierajú podľa ich pravej a slobodnej vôle, nie z donútenia alebo v tiesni za 

zrejme nevýhodných podmienok pre jednu alebo druhú stranu. 

       

       Vo Zvolene, dňa   18.07.2024           Vo Zvolene, dňa  18.07.2024  

 

       Za Objednávateľa :                                                             Za Poskytovateľa služby : 

 

 

 

….............................................                                         …............................................... 

      Ing. Vladimír Maňka                                                           Ing. Peter Valent 

          primátor mesta                 VALTEC spol.s r. o.    

 


